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Gioia, nel ritrovarsi a casa.

Ogni giorno, finalmente.

The joy of being at home.

Every day, finally.



Il nuovo frutto della passione Le Fablier

I  C I L I E G I  

I  C I L I E G I

Il dettaglio incisivo della decorazione ad intaglio. Gli

splendidi particolari della filettatura e dell’intarsio, la

delicata armonia cromatica dell’acero e il calore del

ciliegio. Fantasia e regolarità dello Stile Liberty che

trova nuova vita nella collezione I Ciliegi. Il gusto di

arredare con eleganza e personalità ogni ambiente.

The striking detail of the decoration. The beautiful

details of the filettatura carved edging, the delicate

blending of colours of maple with the warmth of cherry.

Creativity, along with standard features of the Liberty

Style, takes on new life in the Ciliegi Collection.

Decorate all your spaces with elegance and personality.
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822 Camelia - Credenza due ante con cassetti centrali
822 Camelia - 2-door cupboard with central drawers
822 Camelia - Aparador 2 puertas y cajones centrales

173 x 53 x 103
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Ho sentito annunciarsi l’estate

la prima volta che ho assaggiato una ciliegia.

Nel suo colore così intenso

ho scoperto racchiusa una fresca dolcezza.

I first felt summer upon tasting a cherry.

In it’s intense colour I discovered

a fresh sweetness hidden inside.

834 Violetta - Sedia con seduta imbottita
834 Violetta - Padded chair
834 Violetta - Sil la embutida

46 x 50 x 96

833 Tulipano - Tavolo rettangolare allungabile
833 Tulipano - Rectangular extendible table
833 Tulipano - Mesa rectangular extensible

160/244 x 90 x 79
180/264 x 90 x 79



834 Violetta - Sedia con seduta imbottita
834 Violetta - Chair with padded seat
834 Violetta - Sil la con asiento acolchado

46 x 50 x 96

831 Gelsomino - Tavolo ovale allungabile
831 Gelsomino - Oval extendible table
831 Gelsomino - Mesa ovalada extensible
  

167/247 x 110 x 79

825 Fresia - Cristalliera con ante scorrevoli
825 Fresia - Cr ystal cabinet with sliding doors
825 Fresia - Vitr ina 2 puertas corredizas

160 x 48 x 221
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Sempre,

i sentimenti più sinceri trovano

la via per esprimersi,

così come le cose più belle

sempre sono condivise. 

As always,

the truest of emotions will find a way

to express themselves,

just as the most beautiful things

are always shared.

825 Fresia - Par ticolare del piano estraibile
825 Fresia - Detail of extension panel 
825 Fresia - Detalle extensible



832 Bucaneve - Tavolo quadrato allungabile
832 Bucaneve - Square extendible table
832 Bucaneve - Mesa quadrada extensible

110/187 x 110 x 79

830 Ninfea - Argentiera
830 Ninfea - Silverware cabinet
830 Ninfea - Vitr ina

151 x 48 x 209

834 Violetta - Sedia con seduta imbottita
834 Violetta - Chair with padded seat
834 Violetta - Sil la con asiento acolchado

46 x 50 x 96
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822 Camelia - Credenza due ante con cassetti centrali
822 Camelia - 2-door cupboard with central drawers
822 Camelia - Aparador 2 puertas y cajones centrales

173 x 53 x 103





10

Collezione “ I CILIEGI GIORNO ”

11

830 Ninfea - Par ticolare
830 Ninfea - Detail
830 Ninfea - Detalle

La casa vera

può solo essere qui,

dove il tempo e lo spazio 

si incontrano nel presente, 

nella certezza di far parte 

di un unico tutto.

Home

can only be here, 

where time and space 

meet in the present, 

with the certainty 

of a unique totality.

830 Ninfea - Argentiera
830 Ninfea - Silverware cabinet
830 Ninfea - Vitr ina

151 x 48 x 209
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Vorrei.

Un ambiente che mi assomigli,

che non si imponga ma che mi accolga,

forte nella sicurezza che solo le cose migliori

sanno dare.

I wish for living

spaces that resemble me,

which do not force themselves upon me,

but that surround me comfortably

with a total confidence

that only the best things know how to provide.

828 Ortensia - Argentiera piccola
828 Ortensia - Small silverware cabinet
828 Ortensia - Vitr ina 1 puerta

85 x 38 x 156

841 Anemone - Por ta TV
841 Anemone - TV cabinet
841 Anemone - Cónsola para TV

103 x 60 x 71



820 Genziana - Credenza quattro ante
820 Genziana - 4-door cupboard
820 Genziana - Aparador 4 puertas

220 x 53 x 108
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Chi sa cogliere la vera bellezza

mai può accontentarsi

di uno sguardo fugace.

He who knows how to see true beauty

will never make do

with just a fleeting glance.

820 Genziana - Par ticolare
820 Genziana - Detail
820 Genziana - Detalle

839 Margherita - Sedia capotavola
839 Margherita - Head of table chair
839 Margherita - Sil lón

60 x 53 x 96



835 Ginestra - Credenza tre ante
835 Ginestra - 3-door cupboard
835 Ginestra - Aparador 3 puer tas

199 x 53 x 103
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836 Ranuncolo - Tavolino da salotto
836 Ranuncolo - Coffee table
836 Ranuncolo - Mesa de centro 

125 x 73 x 43



18

Collezione “ I CILIEGI GIORNO ”

19

Prestare attenzione

alle piccole cose di ogni giorno,

scoprendo piaceri 

dal sapore inatteso.

Pay attention 

to the small details of living

and you will discover 

unexpected pleasures.

836 Ranuncolo - Par ticolare
836 Ranuncolo - Detail
836 Ranuncolo -  Detalle

836 Ranuncolo - Par ticolare
836 Ranuncolo - Detail
836 Ranuncolo -  Detalle



856 Ciliegio - Letto traforato
856 Ciliegio - Fretworked bed
856 Ciliegio - Cama calada

171 x 215 x 126

810 Amaranto - Comò apribile
810 Amaranto - Openable chest of drawers
810 Amaranto - Còmoda abr ible

127 x 55 x 104
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810 Amaranto - Comò apribile
810 Amaranto - Openable chest of drawers
810 Amaranto - Còmoda abr ible

127 x 55 x 104
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810 Amaranto - Par ticolare Comò apribile
810 Amaranto - Detail openable chest of drawers
810 Amaranto - Detalle còmoda abr ible

810 Amaranto - Par ticolare Comò apribile
810 Amaranto - Detail openable chest of drawers
810 Amaranto - Detalle còmoda abr ible



855 Oleandro - Letto con testata in pelle imbottita
855 Oleandro - Bed with padded leather headboard 
855 Oleandro - Cama con cabecera acolchada en piel

171 x 215 x 126
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816 Narciso - Letto traforato
816 Narciso - Fretworked bed
816 Narciso - Cama calada

177 x 216 x 113

812 Mughetto - Comodino con cassetti
812 Mughetto - Bedside table with drawers
812 Mughetto - Mesita de noche con cajones

55 x 36 x 65

Disponibile anche in altre larghezze
Other widths available
Se encuentra en otros anchos
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816 Narciso - Par ticolare
816 Narciso - Detail
816 Narciso - Detalle

La musica più bella 

che abbia mai composto

è nata ascoltando 

il ritmo del tuo respiro.

In esso, anche il silenzio risuona. 

The most beautiful music 

ever composed

was born from listening 

to your breath.

To its silences.

431 China - Poltroncina
431 China - Armchair
431 China - Butaca

60 x 50 x 73



815 Glicine - Comò
815 Glicine - Chest of drawers
815 Glicine - Cómoda

125 x 54 x 103

813 Orchidea - Specchiera
813 Orchidea - Mirror
813 Orchidea - Espejo

70 x 2,5 x 100
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Solo uno spazio di pregio

può custodire le cose più amate,

solo la purezza di un desiderio

può custodire un segreto. 

Only a prestigious space

can guard those things which are most loved;

only the purity of a desire

can guard those things which are most secret.

815 Glicine - Par ticolare segreto
815 Glicine - Secret compartment detail
815 Glicine - Detalle secreto

812 Mughetto - Comodino con cassetti
812 Mughetto - Bedside table with drawers
812 Mughetto - Mesita de noche con cajones

55 x 36 x 65



809 Melograno - Comò 8 cassetti
809 Melograno - Chest of drawers
809 Melograno - Cómoda
  

151 x 55 x 92
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850 Dalia - Cassettiera
850 Dalia - Dresser
850 Dalia - Cajonera

66 x 47 x 144
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Incantesimo d’estate.

Il calore dell’estate trasforma

i candidi fiori del ciliegio

nel rosso intenso dei suoi frutti. 

The magical spells of summer.

When the summer heat transforms

the white blooms of the cherry tree

into the intense red of its fruit.

811 Fiordaliso - Par ticolare
811 Fiordaliso - Detail
811 Fiordaliso - Detalle

811 Fiordaliso - Comò con r ibalta
811 Fiordaliso - Chest of drawers whit flap 
811 Fiordaliso - Cómoda con hoja

128 x 54 x 120



857 Giacinto - Armadio 3 ante scorrevoli
857 Giacinto - 3 sliding doors wardrobe
857 Giacinto - Arm  ar io 3 puertas corredizas

289 x 71 x 247
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857V Geranio - Armadio 3 ante scorrevoli con vetr i sabbiati
857V Geranio - 3 sliding doors wardrobe with glasses
857V Geranio - Arm  ar io 3 puertas corredizas con vidr ios 

289 x 71 x 247
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857S Geranio - Armadio 3 ante scorrevoli con specchi nuvolati
857S Geranio - 3 sliding doors wardrobe with mirrors
857S Geranio - Arm  ar io 3 puertas corredizas con espejo

289 x 71 x 247



817 Ibisco - Armadio quattro ante
817 Ibisco - 4-door wardrobe
817 Ibisco - Armar io 4 puertas

289 x 66 x 248
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Tutte le misure presenti nel catalogo sono espresse in centimetri,
nella sequenza: Larghezza - Profondità - Altezza.

All measurements mentioned in the catalogue are expressed 
in centimeters as Width - Depth - Height.

Todas las medidas en el catalogo son en centimetras
en el siguiente orden: Ancho - Profundidad - Altura
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820 Genziana - Credenza 4 ante 
820 Genziana - 4-door cupboard
820 Genziana - Aparador 4 puertas

220 x 53 x 108

822 Camelia - Credenza 2 ante con cassetti centrali
822 Camelia - 2-door cupboard with central drawers
822 Camelia - Aparador 2 puertas y cajones centrales

173 x 53 x 103

835 Ginestra - Credenza 3 ante
835 Ginestra - 3-door cupboard
835 Ginestra - Aparador 3 puertas

199 x 53 x 103
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825 Fresia - Cristalliera con ante scorrevoli
825 Fresia - Glass case with sliding doors 
825 Fresia - Vitr ina 2 puertas corredizas

160 x 48 x 221

828 Ortensia - Argentiera piccola
828 Ortensia - Little glass silverware
828 Ortensia - Vitr ina 1 puerta

85 x 38 x 156

830 Ninfea - Argentiera 2 ante con cassetti infer ior i
830 Ninfea - 2-door glass silverware with lower drawers
830 Ninfea - Vitr ina

151 x 48 x 209



832 Bucaneve - Tavolo quadrato allungabile
832 Bucaneve - Square extendible table
832 Bucaneve - Mesa quadrada extensible

110/187 x 110 x 79

833 Tulipano - Tavolo rettangolare allungabile
833 Tulipano - Rectangular extendible table
833 Tulipano - Mesa rectangular extensible

140/244 x 90 x 79
180/264 x 90 x 79

831 Gelsomino - Tavolo ovale allungabile
831 Gelsomino - Oval extendible table
831 Gelsomino - Mesa ovalada extensible

167/247 x 110 x 79

836 Ranuncolo - Tavolino da salotto
836 Ranuncolo - Coffee table
836 Ranuncolo - Mesa de centro 

125 x 73 x 43
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834 Violetta - Sedia con seduta imbottita 
834 Violetta - Chair with padded seat
834 Violetta - Sil la con asiento acolchado

46 x 50 x 96

841 Anemone - Credenzina por ta tv 
841 Anemone - Tv cabinet
841 Anemone - Cónsola para tv

103 x 60 x 71

839 Margherita - Sedia capotavola
839 Margherita - Head of table chair
839 Margherita - Sil lón

60 x 53 x 96

431 China - Poltroncina
431 China - Armchair
431 China - Butaca

60 x 50 x 73



811 Fiordaliso - Comò con r ibalta
811 Fiordaliso - Chest of drawers whit flap
811 Fiordaliso - Cómoda con hoja

128 x 54 x 120

812 Mughetto - Comodino con cassetti
812 Mughetto - Bedside table with drawers
812 Mughetto - Mesita de noche con cajones

55 x 36 x 65

815 Glicine - Comò
815 Glicine - Chest of drawers
815 Glicine - Cómoda

125 x 54 x 103

850 Dalia - Cassettiera
850 Dalia - Chest of drawers
850 Dalia - Cómoda

66 x 47 x 144

810 Amaranto - Comò apribile
810 Amaranto - Openable chest of drawers
810 Amaranto - Còmoda con alti l lo

127 x 55 x 104

809 Melograno - Comò 8 cassetti
809 Melograno - Chest of drawers
809 Melograno - Cómoda
  

151 x 55 x 92
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856 Ciliegio - Letto traforato
856 Ciliegio - Fretworked bed
856 Ciliegio - Cama calada

171 x 215 x 126

855 Oleandro - Letto con testata
in pelle imbottita

855 Oleandro - Bed with padded
leather headboard 

855 Oleandro - Cama con cabecera
acolchada en piel

171 x 215 x 126

816-120 Narciso - Letto traforato
816-120 Narciso - Fretworked bed
816-120 Narciso - Cama calada

137 x 216 x 113

816-140 Narciso - Letto traforato
816-140 Narciso - Fretworked bed
816-140 Narciso - Cama calada

157 x 216 x 113

816-160 Narciso - Letto traforato
816-160 Narciso - Fretworked bed
816-160 Narciso - Cama calada

177 x 216 x 113

816-180 Narciso - Letto traforato
816-180 Narciso - Fretworked bed
816-180 Narciso - Cama calada

197 x 216 x 113

813 Orchidea - Specchio
813 Orchidea - Mirror
813 Orchidea - Espejo

70 x 2,5 x 100



817 Ibisco - Armadio 4 ante
817 Ibisco - 4-door wardrobe
817 Ibisco - Armar io 4 puertas

289 x 66 x 248

Attrezzatura interna di ser ie
Standard internal equipment
Equipamiento interno estandard

857V-857S Geranio - Armadio 3 ante scorrevoli con vetri o specchi
857V-875S Geranio - 3 sliding doors wardrobe with glasses or mirrors
857V-875S Geranio - Arm  ario 3 puertas corredizas con vidrios o    espejos

289 x 71 x 247

857 Giacinto - Armadio 3 ante scorrevoli
857 Giacinto - 3 sliding doors wardrobe
857 Giacinto - Arm  ar io 3 puertas corredizas

289 x 71 x 247

Attrezzatura interna di ser ie
Standard internal equipment
Equipamiento interno estandard

Attrezzatura interna di ser ie
Standard internal equipment
Equipamiento interno estandard
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Il catalogo è di proprietà esclusiva di Le Fablier S.p.A.
– Tutti i diritti sono riservati. È vietata ogni forma di
riproduzione anche parziale.
This catalogue is of exclusive property of Le Fablier S.p.A.
– All right are reserved. Any form of total or partial repro-
duction of the catalogue is strictly forbidden. 
El catálogo es de propiedad exclusiva de Le Fablier Spa-
todos los derechos están reservados. Cualquier forma de
reproducción, incluso parcial, está prohibida.

Il marchio e il logo “Le Fablier – valori per sempre”
sono depositati e registrati.
The “Le Fablier – valori per sempre” brand and logo are
filed and registered.
La marca y el logo « Le Fablier – valori per sempre »
están registrados.

La stampa tipografica non sempre riproduce fedel-
mente le tinte degli originali.
The printing process do not always permit a faithful
reproduction of tones of originals. 
La impresión tipográfica no reproduce siempre con fide-
lidad los colores originales.

Le Fablier si riserva la facoltà di apportare in qualsiasi
momento modifiche tecniche e dimensionali ai
modelli, anche senza preavviso.
Le Fablier  reserves the right to change, in any time and
without prior warning, the technical
specifications and dimensions of the articles.
Le Fablier se reserva el derecho de hacer, en
cualquier momento, modificaciones técnicas y dimensio-
nales, a los modelos, sin previo aviso.






